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If you have any questions regarding the installation of our product please contact our product specialists 
via info@mg-bouw.com or give +31(0)23 - 303 28 08.



1.	 Installation supplies
• Miofol® 125G
• VASTR® Foil tape basic or VASTR® Total tape
• VASTR® Nageldichtband (Nail Seal Tape)
• VASTR® Butyl tape 
• Tyvek® Flexwrap tape
• MG Foil knife PRO
• Stapler

2. Cut the film to size with the foil knife and apply it 
roofwise. Apply the film so that the print is legible.

3. Ensure an overlap of at least 15 cm.
4. Miofol® 125G can be applied directly to soft surfaces 

such as mineral wool. In case of a hard surface, the 
film should be placed free of the surface. 

5. Fix the film to the surface with stainless steel staples 
or VASTR® Butyl tape.

6. Then tape all seams and staples with VASTR® Foil 
Tape Basic or VASTR® Total Tape.

7. Seal window connections or penetrations windproof 
and watertight with Tyvek® Flexwrap tape.

8. For optimal water-proofing, apply VASTR® 
Nail Seal Tape under the battens.

Attention! The Miofol® 125G is not suitable for the roof. 
For the outside of a pitched roof, we recommend using our 
breathable non-woven films such as the Polytex® Original  
or Polytex® Fassade Eco.

1.	 Matériel d’installation
• Miofol® 125G
• VASTR® Foil tape basic ou VASTR® Total tape
• VASTR® Nageldichtband (Nail Seal Tape)
• VASTR® Butyl tape 
• Tyvek® Flexwrap tape
• Couteau à feuille MG PRO
• Agrafeuse

2. Couper le membrane à la taille voulue à l’aide du couteau 
à membrane et l’appliquer en la faisant se chevaucher. 
Appliquer le film de manière à ce que l’impression soit 
lisible.

3. Veillez à ce qu’il y ait un chevauchement d’au moins 15 cm.
4. Miofol® 125G peut être appliqué directement sur des 

supports souples tels que la laine minérale. Dans le cas 
d’un support dur, le membrane doit être placé à l’écart du 
support. 

5. Fixer le membrane au support à l’aide d’agrafes en acier 
inoxydable ou de VASTR® Butyle tape.

6. Ensuite, sceller tous les joints et agrafes avec le 
VASTR® Foil tape basic ou le VASTR® Total tape.

7. Sceller les raccords de fenêtres ou les pénétrations de 
manière étanche au vent et à l’eau à l’aide de le Tyvek® 
Flexwrap tape.

8. Pour une étanchéité optimale, appliquer VASTR® Nail Seal 
Tape sous les lattes. 

Attention! Le Miofol® 125G n’est pas adapté à la toiture. Pour 
l’extérieur d’un toit en pente, nous recommandons l’utilisation 
de nos membranes perméable à la vapeur non tissée comme 
Polytex® Original ou Polytex® Fassade Eco.

1.	 Installatiebenodigdheden
• Miofol® 125G
• VASTR® Folie tape basic of VASTR® Totaal tape
• VASTR® Nageldichtband
• VASTR® Butyl tape 
• Tyvek® Flexwrap tape
• MG Foliemes PRO
• Nietmachine

2. Snijd de folie met het foliemes op maat en breng 
deze dakpansgewijs aan. Breng de folie zo aan dat 
de bedrukking leesbaar is.

3. Zorg voor een overlap van minimaal 15 cm.
4. De Miofol® 125G kan direct op een zachte ondergrond 

zoals minerale wol aangebracht worden. In het geval 
van een harde ondergrond dient de folie vrij van de 
ondergrond geplaatst te worden.

5. Bevestig de folie op de ondergrond met RVS nieten 
of VASTR® Butyltape.

6. Plak alle naden en nietjes vervolgens af met 
VASTR® Folie tape basic of VASTR® Totaal tape.

7. Sluit kozijnaansluitingen of doorvoeren wind- en 
waterdicht af met Tyvek® Flexwrap tape.

8. Voor optimale waterkering breng je VASTR® 
Nageldichtband aan onder de tengels. 

Let op! De Miofol® 125G is niet geschikt voor het dak. Voor de 
buitenzijde van een hellend dak adviseren wij onze damp-open 
spinvliesfolies zoals de Polytex® Original of Polytex® Fassade 
Eco te gebruiken. 

1.	 Zubehör für die Installation
• Miofol® 125G
• VASTR® Folie Tape Basic oder VASTR® Total Tape
• VASTR® Nageldichtband (Nail Seal Tape)
• VASTR® Butyl tape 
• Tyvek® Flexwrap tape
• MG-Folienmesser PRO
• Hefter

2. Schneiden Sie die Folie mit dem Folienmesser zu und 
bringen Sie sie dachförmig an. Bringen Sie die Folie so 
an, dass der Druck lesbar ist.

3. Achten Sie auf eine Überlappung von mindestens 15 cm.
4. Miofol® 125G kann direkt auf einen weichen Untergrund 

wie Mineralwolle aufgebracht werden. Bei einem harten 
Untergrund sollte die Folie frei vom Untergrund verlegt 
werden. 

5. Befestigen Sie die Folie mit Edelstahlklammern oder 
VASTR® Butyl tape auf dem Untergrund.

6. Anschließend alle Nähte und Klammern mit VASTR® 
Folie Tape Basic oder VASTR® Total Tape abkleben.

7. Fensteranschlüsse oder Durchdringungen mit Tyvek® 
Flexwrap Tape wind- und wasserdicht verschließen.

8. Für eine optimale Abdichtung bringen Sie VASTR® Nail Seal 
Tape unter den Latten an. 

Achtung! Die Miofol® 125G ist nicht für das Dach geeignet. 
Für die Außenseite eines Schrägdaches empfehlen wir die 
Verwendung unserer dampfoffenen Membrane wie Polytex® 
Original oder Polytex® Fassade Eco.



1.	 Material de instalación
•	 Miofol® 125G
•	 VASTR® Foil tape basic o VASTR® Total tape
•	 VASTR® Nageldichtband (Nail Seal Tape)
•	 VASTR® Butyl tape 
•	 Tyvek® Flexwrap tape
•	 Cuchillo de lámina MG PRO
•	 Grapadora

2.	 Corte la lámina a medida con la cuchilla y colóquela en  
el tejado. Aplique la película de modo que la huella sea 
legible.

3.	 Asegúrese de que haya un solapamiento de al menos  
15 cm.

4.	 El Miofol® 125G puede aplicarse directamente sobre un 
sustrato blando como la lana mineral. En el caso de un 
sustrato duro, la lámina debe colocarse libre del sustrato.  

5.	 Fije la lámina al sustrato con grapas de acero inoxidable  
o VASTR® Butyl tape.

6.	 A continuación, pegue todas las juntas y grapas con 
VASTR® Foil Tape Basic o VASTR® Total Tape.

7.	 Selle las conexiones o penetraciones de las ventanas a 
prueba de viento y de agua con Tyvek® Flexwrap tape.

8.	 Para una impermeabilización óptima, aplique VASTR®  
Nail Seal Tape debajo de los listones. 

Atención. El Miofol® 125G no es adecuado para el tejado. 
Para el exterior de un tejado inclinado, recomendamos utilizar 
nuestras láminas permeables al vapor como Polytex® Original 
o Polytex® Fassade Eco.

1.	 Materiali di consumo per l’installazione
•	 Miofol® 125G
•	 VASTR® Foil tape basic o VASTR® Total tape
•	 VASTR® Nageldichtband (Nail Seal Tape)
•	 VASTR® Butyl tape 
•	 Tyvek® Flexwrap tape
•	 Coltello per lamine MG PRO
•	 Cucitrice

2.	 Tagliare la pellicola a misura con il coltello per la pellicola  
e applicarla nel senso del tetto. Applicare la pellicola in 
modo che la stampa sia leggibile.

3.	 Assicurare una sovrapposizione di almeno 15 cm.
4.	 Miofol® 125G può essere applicato direttamente su un 

substrato morbido come la lana minerale. Nel caso di  
un substrato duro, il foglio deve essere posizionato  
libero dal substrato. 

5.	 Fissare la pellicola al substrato con punti metallici in  
acciaio inox o con il VASTR® Butyl tape .

6.	 Nastrare poi tutte le cuciture e le graffe con VASTR® 
Foil Tape Basic o VASTR® Total Tape.

7.	 Sigillare le connessioni o le penetrazioni delle finestre a 
prova di vento e di acqua con il Tyvek® Flexwrap tape.

8.	 Per un’impermeabilità ottimale, applicare VASTR® Nail  
Seal Tape sotto i listelli. 

Attenzione! Miofol® 125G non è adatto per il tetto. Per la 
parte esterna di un tetto inclinato, si consiglia di utilizzare le 
nostre pellicole permeabili al vapore, come Polytex® Original o 
Polytex® Fassade Eco.
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INSTRUCTION

VIDEO
Still not sure how to apply the Miofol®  125G correctly?
Scan the QR code with your smartphone and watch  
the instruction video. 

WATCH VIDEO

All our products are solely intended as building or construction materials. Therefore, the user of our products is expected to be familiar with the basic 
principles of building physics as well as the regionally applicable building standards as well as the official national Building Code. Meuwissen Gerritsen 
B.V. and/or our employees are not liable for any damage resulting from (careless or incorrect) use of our products.     

https://www.youtube.com/watch?v=HwF1aY7iAvI
https://www.youtube.com/watch?v=HwF1aY7iAvI

